EN: CAREASE — USER INSTRUCTIONS

1. Wash and dry the car before use.
2. Shake the spray bottle and apply the product to the desired painted surface.
3. Wipe the surface evenly with a cloth until the product is no longer visible.

SI: CAREASE — NAVODILA ZA UPORABO

1. Pred uporabo operite in posusite avtomobil.
2. Pretresite sredstvo v razprsilu ter ga poprsite na Zeleno povrsino barvane plocevine.
3. Skrpo enakomerno pobrisite povrsino dokler sredstvo ni vec vidno.

HR: CAREASE — UPUTE ZA UPOTREBU

1. Prije upotrebe operite i osusite automobil.
2. Protresite sprej i nanesite proizvod na Zeljenu obojenu povrsinu.
3. Krpom ravnomjerno obrisite povrsinu dok proizvod ne bude vise vidljiv.

IT: CAREASE — ISTRUZIONI PER L'USO

1. Prima dell'uso, lavare e asciugare |'auto.

2. Agitare il flacone spray e spruzzare il prodotto sulla superficie verniciata desiderata.

3. Pulire la superficie in modo uniforme con un panno fino a quando il prodotto non & piu
visibile.

DE/AT: CAREASE — GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Waschen und trocknen Sie das Auto vor der Anwendung.

2. Schitteln Sie die Spriihflasche und tragen Sie das Produkt auf die gewiinschte lackierte
Oberflache auf.

3. Wischen Sie die Oberflache gleichmaRig mit einem Tuch ab, bis das Produkt nicht mehr
sichtbar ist.

ES: CAREASE — INSTRUCCIONES DE USO

1. Lavey seque el coche antes de usarlo.
2. Agite el spray y aplique el producto en la superficie pintada deseada.
3. Limpie la superficie de manera uniforme con un pafio hasta que el producto ya no sea visible.

PT: CAREASE — INSTRUGOES DE USO

1. Lave e seque o carro antes de usar.
2. Agite o frasco de spray e aplique o produto na superficie pintada desejada.
3. Limpe a superficie uniformemente com um pano até que o produto ndo seja mais visivel.



FR: CAREASE — INSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Lavez et séchez la voiture avant utilisation.
2. Agitez le flacon pulvérisateur et appliquez le produit sur la surface peinte souhaitée.
3. Essuyez uniformément la surface avec un chiffon jusqu'a ce que le produit ne soit plus visible.

NL: CAREASE — GEBRUIKSAANWNZING

1. Was en droog de auto véér gebruik.
2. Schud de spuitfles en breng het product aan op het gewenste geverfde oppervlak.
3. Veeg het oppervlak gelijkmatig af met een doek totdat het product niet meer zichtbaar is.

CZ: CAREASE — NAVOD K POUZITi

1. Pred pouZitim auto umyjte a osuste.
2. Protfepejte sprej a nastfikejte pripravek na pozadovany lakovany povrch.
3. Settete povrch rovnomérné hadrikem, dokud pfipravek nebude jiz viditelny.

PL: CAREASE — INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Przed uzyciem umyj i osusz samochdd.
2. Wstrzasnij butelkg ze sprayem i natéz produkt na wybrang powierzchnie lakierowana.
3. Wytrzyj powierzchnie rownomiernie Sciereczka, az produkt przestanie by¢ widoczny.

SK: CAREASE — NAVOD NA POUZITIE

1. Pred pouZitim auto umyte a osuste.
2. Pretrepte sprej a nastriekajte produkt na poZadovany lakovany povrch.
3. Plochu rovnomerne utrite handrickou, kym nebude produkt viditelny.

HU: CAREASE — HASZNALATI UTASITAS

1. Hasznalat el6tt mossa le és szaritsa meg az autét.
2. Razzafel a permetez6t, és fujja be a kivant festett fellletet.
3. Egyenletesen torodlje le a felliletet egy ruhaval, amig a termék mar nem lathatd.

RO: CAREASE — INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Spalati si uscati masina inainte de utilizare.
2. Agitati flaconul cu pulverizator si aplicati produsul pe suprafata vopsita dorita.
3. Stergeti suprafata uniform cu o carpa pana cand produsul nu mai este vizibil.

BG: CAREASE — UHCTPYKLIUU 3A YNOTPEBA

1. M3muminTe n noacylweTte KonaTta npeam ynotpeba.
2. PasknateTe crpes v HanpbCKalTe NPOAYKTA BbPXY *KenaHata bosamncaHa NoBbpXHOCT.
3. W3bbplieTe NOBbPXHOCTTa PAaBHOMEPHO C Kbpna, AOKATO NPOAYKTLT BEYE HE Ce BUXKAA.



LV: CAREASE — LIETOSANAS INSTRUKCUJA

1. Pirms lietoSanas nomazgajiet un nosusiniet automasinu.
2. Sakratiet aerosola pudeli un izsmidziniet lidzekli uz izvélétas krasotas virsmas.
3. Vienmeérigi noslaukiet virsmu ar dranu, lidz lidzeklis vairs nav redzams.

LT: CAREASE — NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

1. Prie$ naudojima nuplaukite ir nusausinkite automobilj.
2. Supurtykite purskiklj ir purkskite produktg ant norimo dazyto pavirsiaus.
3. Tolygiai nuvalykite pavirsiy audiniu, kol produktas nebebus matomas.

EE: CAREASE — KASUTUSJUHEND

1. Enne kasutamist peske ja kuivatage auto.
2. Raputage pihustit ja kandke toode soovitud varvitud pinnale.
3. Pihkige pind Ghtlaselt lapiga, kuni toode ei ole enam nahtav.

GR: CAREASE — OAHTIIEZ XPHZH2

1. MAUVETE Kl OTEYVWOTE TO QLUTOKIVNTO TIPLV TN Xpron.

2. Avakwnote To ompél Kot epappooTe To TPOLOV otnv emBuunth Bappévn emupavela.

3. ZKoumtioTe TNV emipaveLla opolopopda e Eva Ttavi LEXPL TO TPOidV va LNV ival TAéov
opaTo.



